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\/\/ | C /A\ |\| DAl PICCOLI INCONTRI, ALLE MEGA RIUNIONI @ FOR SMALL TO LARGE SCALE MEETINGS
W ‘ T H A R G H ‘ M E D E DES PETITS RENDEZ-VOUS AUX SUPER REUNIONS  FUR KLEINE BESPRECHUNGEN BIS HIN ZU GROSSEN KONFERENZEN




Ruota girevole con freno (kick pedal) @ 75 mm.
Supporto in polipropilene con battistrada in gomma termoplastica,
adatta per pavimenti moquette. Portata statica 120 kg.

Swivel castor with kick pedal brake @ 75 mm. Polypropylene support with thermoplastic
rubber tread. Suitable for carpet floors. Load capacity (static) 120 kg.

Roulette pivotante avec frein (kick pedal) @ 75 mm. Corps en polypropylene
avec bandage en caoutchouc thermoplastique.

Drehbare Lenkrollen mit Feststelloremse @ 75 mm.
Gehause aus Polypropylen, Lauffldche aus thermoplastischem Gummi.
Fir Teppichboden geeignet. Belastbarkeit (statisch) bis 120 kg.
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Perno ruota awvitato al dado posto all'interno del porta- Gancio in nylon grigio per unione piani con angoli da 60°, 90° e 120°,
fuota in nylon, per garantire resistenza nel tempo. Grey linking device in nylon to join 60°, 90° and 120° corner table tops.
TF;]'” calstor 1S ?crer:/vi;i totthe nut pt‘aC‘Td 'Tmema”,yto‘( Crochet en nylon gris pour jonction plateaux avec angles de 60°, 90° et 120°.
e nylon castor holder to guarantee lasting resistance. . . . L . .
) Y o g g Grauer Tischplattenverbinder um Tischplattenecken mit einem Winkel von 60°, 90° bzw. 120° zusammenzufligen.
~ Pivot roue vissé a I'écru dans le bouchon en nylon
\-\ afin de garantir la résistance dans le temps.
g Die Lenkrollen werden an dem Verbindungsstiick aus

Nylon festgeschraubt, um dauerhafte Stabilitat zu
gewahrleisten.

WITH ARCHIMEDE

Contenitore in acciaio a 6 moduli
glettrici e/o multimediali.

6 module steel box for electricity
and/or multimedia system.

Boite en acier avec 6 éléments
glectriques et/ou multimédia.

Container aus Stahl fir
6 Strom-bzw. Multi-Media.

Barra di shloccaggio
meccanismi in tubo d’acciaio.

Steel pipe bar used

as release mechanism.

Barre de déblocage mécanisme
en tube d'acier.

Querbalken aus stahlrohr zur
betdtigung des kippmechanismus.

COMPONI ARCHIMEDE COME VUO! ® ARRANGE THE ARCHIMEDE TABLES AS YOU DESIRE @ ON COMPOSE LES TABLES COMME TU VEUX ¢

Piano in Melaminico sp.25 mm,
bordo in ABS 2 mm.

Melamine top 25 mm thickness,
edge in ABS 2 mm.,

Plateau mélaminé épaisseur 25 mm,

chant en ABS 2 mm.
Tischplatte Melamin 25 mm,
mit Kante ABS 2 mm.
Sistema porta cavi orizzontale sottopiano in polipropilene. Passacavi verticale in acciaio ad incastro.
Under top system for horizontal cable running. Vertical cable management system in steel for legs.
Systeme de cablage horizontal sous plateau en. Goulotte passage cables verticale pour montant en acier.

Halterungssystem fir die Befestigung von Kabeln unterhalb der Tischplatte. Vertikaler Kabelkanal aus Stahl fiir die Tischbeine.

Gancio in nylon grigio per unione piani.

Grey linking device in nylon to join table tops.
Crochet en nylon gris pour jonction plateaux.
Grauer Tischplattenverbinder.
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Modu\o singolo in ABS con sistema Contenitore in acciaio a 6 moduh elettrici
elettrico e/o multimediale. e/0 multimediali,
Single module in ABS for electricity and/ 6 module steel box for electricity
or multimedia system. and/or multimedia system. g
Point de connexion multifonction Boite en acier avec 6 éléments électriques | ] P i [ﬂr 3 Ty =
électrique et/ou multimédia en ABS. et/ou multimédia. | . | j
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Strom-bzw. Container aus Stahl fir 6 Strom-bzw.
Multi-Media-Anschluss aus ABS. Multi-Media Module.

» ARRANGIEREN SIE DIE ARCHIMEDE TISCHE NACH IHREN WUNSCHEN
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Montante in tubo d’acciaio a sezione ovale con estremita conificata.
Oval steel pipe column with conical end.

Montant de pied en forme de cone a I'extrémité en tube d’acier.
StandfuB aus ovalem Stahlrohr mit konischem Ende.




e Forme e misure piani e Shapes and dimensions of the tops e Formes et dimensions plateaux e Abmessungen Tischplatte e

e Finiture piani / Finiture gambe e Top Finishes / Legs Finishes e Finition plateaux / Finition pieterner

its e Ausfunrungen Tischplatte / Ausfihrungen Untergestell o
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:
O 3lanco/White/Blanc/\Well Tomed-black angio/arey/ans/arau
:

Jnromée-Naire/Verchromt-Schwar

Garanzia 10 anni per difetti strutturali / Guaranteed for 10 years regarding structural defects / Garantie pendant 10 ans pour défauts structuraux / 10 Jahre Garantie betreffend Strukiurméngel.

ANS

conformita UNIE

Certificat de Conformite NF EN Konformitatszertifikat DIN EN 1730

000, niveau 3° sévere. > starke Beanspruchung




